OLIO NUOVO - NEW OIL

VASCA DI CONTENIMENTO ATTREZZATA - OIL CONTAINER EQUIPPED - BAC DE RETENTION EQUIPE
AUSGESTATTETE WANNE VON EINSCHRANKUNG - BANDEJA DE RECUPERO EQUIPARADA

Art. 1759.2K

- Vasca di contenimento per 2 fusti con telaio
autoportante Art 1759.2KO

- 02 arrotolatori per olio 10 metri aperti Art 1732.0C

- 02 pistole digitali contalitri Art 1767D

- 02 pompe olio per fusti da 200 litri, rapporto 3:1 Art 1776
- 02 supporti per pistole Art 1767.1

- 02 tubi di collegamento mt 2 - Art. 1769.2

Art. 1759.2K

- Oil container for 2 drums with frame item 1759.2KO

- 02 hose reels for oil or antifreezer, 10 mt item 1732.0C
- 02 digital oil guns item 1767D

- 02 pneumatic oil pumps for drums, rate 3:1, item 1776
- 02 guns holder item 1767.1

- 02 lead hoses mt 2 - ltem 1769.2

Art. 1759.2K

- Bac de retention pour 2 futs, art 1759.2KO

- 02 enroulleurs pour huile ou antigel, 10 mt art 1732.0C
- 02 poignées digital art 1767D

- 02 pompes pneumtiques pour futs, rapport 3:1, art 1776
- 02 supports pour poignées, art 1767.1

- 02 tuyau 2 mt - Art. 1769.2

Art. 1759.2K

- Wanne von Einschrénkung fiir 2 Fassen mit selbst -

tragenden Geriist. 1759.2KO

- 02 Schlauchaufroller 10 m - art. 1732.0C

- 02 Olpistole - art. 1767D

- 02 Olpumpen fiir Fasser von 200 Liter, das Verhaltnis 3: 1 Art 1776
- 02 Wandhalter fur pistole - art. 1767.1

- 02 verbindungsschlauch 2 m - Art. 1769.2

N 1759.2K

Art. 1759.2K

- Bandeja de recupero aceite par 2 bidones, art 1759.2KO0 - 02 enroladores
par aceite, 10 mt art 1732.0C

- 02 pistolas digitales art 1767D

- 02 Bombas de aceite para bidones de 200 litros, la relacion 3: 1 Art 1776
- 02 suporto para pistola art 1767.1

- Tubo connexion 2 m - Art. 1769.2

N 1759.3K60

La ditta si riserva la facolta di apportare modifiche alle proprie macchine in qualsiasi momento e senza preawiso. - The manufacturing Company reserves the right to make modifications to its machines at any time without notice. - Notre Maison se réserve d'apporter des modifications aux machines n'importe sans quand préavis.
Der Erzeuger behit sich das Recht vor, jederzeit und ohne Vorankiindigungen, Veranderungen an den eigenen Geréiten durchzufiiheren. - Los datos y las fotos de este catalogo pueden ser variados sin previo aviso y no obligan a la firma Constructora.






